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Donate!  

PENANCE SERVICE 
Our St. Mary Parish Penance Service is on Tuesday, November 29 at 4pm and 
6:30pm. There will be NO 12pm noon Mass nor 6pm Spanish Mass that day. 

SERVICIO DE PENITENCIA 
Nuestro Servicio de Penitencia de la Parroquia de Santa María es el martes 29 
de noviembre a las 4pm y 6:30pm NO habrá Misa a las 12pm del mediodía ni 

Misa en español a las 6pm ese día. 

“Therefore, stay awake! For you do not know on which day your Lord will 
come.” - Mt 24:42 

“Velen, pues, y estén preparados, porque no saben qué día va a venir su 
Señor.” - Mt 24,42 

GOSPEL REFLECTION 
While certain things require our daily 
attention, we cannot become so 
consumed with them that we fail to see 
the larger picture of what is coming. For 
the Christian, Advent is the time to pause, 
reflect, and savor. It is a time to see life as 
a sacrament of the moment and not just 
an investment in secular interests, 
pleasures, and personal obligations. It is 
easy to get distracted, lazy, preoccupied, 
and tired. Apathy can quickly wreak havoc 
on the most dedicated of souls. Whatever 
we can do this Advent season to be more 
attentive, focused, alert, and watchful will 
serve us well. It will make us eager and 
well-prepared to meet our Lord when he 
comes. It is for certain that he will come. 

REFLEXIÓN DEL EVANGELIO 
Si bien ciertas cosas requieren nuestra 
atención diaria, no podemos consumirnos 
tanto con ellas que no veamos la imagen 
más amplia de lo que se avecina. Para el 
Cristiano, el Adviento es el momento de 
hacer una pausa, reflexionar y saborear. 
Es un momento para ver la vida como un 
sacramento del momento y no solo una 
inversión en intereses seculares, placeres 
y obligaciones personales. Es fácil 
distraerse, ser perezoso, estar 
preocupado y cansado. La apatía puede 
causar estragos rápidamente en las almas 
más dedicadas. Todo lo que podamos 
hacer en esta temporada de Adviento 
para estar más atentos, enfocados, alertas 
y vigilantes nos servirá bien. Nos hará 
ansiosos y bien preparados para 
encontrarnos con nuestro Señor cuando él 
venga. Es seguro que vendrá. 



TODAY’S READINGS 
First Reading: They shall beat their swords into plowshares and 
their spears into pruning hooks; one nation shall not raise the 
sword against another, nor shall they train for war again. (Is 2:4) 

Psalm: Let us go rejoicing to the house of the Lord. (Ps 122) 

Second Reading: It is the hour now for you to awake from 
sleep. For our salvation is nearer now than when we first 
believed; the night is advanced, the day is at hand. (Rom 
13:11-12) 

Gospel: “Therefore, stay awake! For you do not know on 
which day your Lord will come.” (Mt 24:42) 

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD. The English translation 
of Psalm Responses from Lectionary for Mass © 1969, 1981, 1997, International 
Commission on English in the Liturgy Corporation. All rights reserved. ©LPi 

LECTURAS DE HOY 
Primera lectura: De las espadas forjarán arados y de las 
lanzas, podaderas; ya no alzará la espada pueblo contra 
pueblo, ya no se adiestrarán para la guerra. (Is 2,4) 
Salmo: Vayamos con alegría al encuentro del Señor. (Salmo 121) 
Segunda lectura: Ya es hora de que se despierten del sueño, 
porque ahora nuestra salvación está más cerca que cuando 
empezamos a creer. La noche está avanzada y se acerca el día. 
(Rom 13,11-12) 
Evangelio: ”Velen, pues, y estén preparados, porque no saben 
qué día va a venir su Señor.” (Mt 24,42) 
Los textos de la Sagrada Escritura utilizados en esta obra han sido tomados de 
los Leccionarios I, II y III, propiedad de la Comisión Episcopal de Pastoral 
Litúrgica de la Conferencia Episcopal Mexicana, copyright © 1987, quinta 
edición de septiembre de 2004. Todos los derechos reservados. 

02 SPIRITUAL DIRECTION 

SAFE ENVIRONMENT PROGRAM FOR 
ST. MARY PARISH 
For any Sexual Harassment complaints/concerns at St. Mary, 
please contact the Director of Administration by calling the 
Parish Office at (760) 745-1611 x100. 
For any Sexual Harassment complaints or concerns by 
employees of St. Mary Parish, the employee must contact their 
Director personally. The Directors will address the complaints or 
will escalate them to the Director of Administration, then to the 
Pastor as needed, and finally to the Diocese.  

PROGRAMA DE AMBIENTE SEGURO PARA 
LA PARROQUIA DE SANTA MARÍA 
Para cualquier queja/inquietud de Acoso Sexual en St.Mary, 
comuníquese con el Director de Administración llamando a la 
Oficina Parroquial al (760) 745-1611 x100. 
Para cualquier queja o inquietud de Acoso Sexual por parte de 
los empleados de St.Mary Parish, el empleado debe comunicarse 
personalmente con su Director. Los Directores abordarán las 
quejas o las elevarán al Director de Administración, luego al 
Pastor, según sea necesario, y finalmente a la Diócesis. 

PARISH OFFICE 
ADDRESS: 
1170 South Broadway  
Escondido, CA 92025 
Phone: (760) 745-1611 
Fax: (442) 248-8600 
Web: www.stmaryp.org 
 
 

 

LITURGY & SACRAMENTS 
Rosary: Mon–Fri after 8am and 12noon 
Masses & Sat following 8am Mass 
Divine Mercy Chaplet - Bilingual: 
Sunday – Friday 3:00pm; Saturday 
3:30pm 
Confessions: Tues & Thurs 7:15-7:50am, 
5:00-5:50pm, Sat. 3:30-4:45pm 

LITURGIA Y 
SACRAMENTOS 
Rosario: 5:15pm Lunes-Viernes 
Coronilla a la Divina Misericordia - 
Bilingue: Domingo-Viernes 3:00pm, 
Sábado 3:30pm 
Confesiones: Martes y Jueves 7:15-
7:50am, 5:00-5:50pm, y los Sábados 
a las 3:30-4:45pm  

OFFICE HOURS/
HORARIO: 
Monday-Friday/Lunes-
Viernes 9am-5pm, Closed 
for lunch/Cerrado durante 
el almuerzo 12:45pm-
2:00pm 

LITURGICAL FOCUS 
Story of the Advent Wreath 
The Advent wreath is full of symbolism about Christ and 
his coming at Christmas. It is made of evergreen boughs, 
reminding us that the life of grace doesn’t falter with the 
changing seasons. It always remains fresh and new. A 
circular wreath reminds us of the eternal, never-ending 
nature of God’s love. Candles remind us that Christ is the 
light of the world. We use four candles to represent each 
week of Advent. Traditionally they come in the liturgical colors of 
the season. Purple has historically represented penance and 
sacrifice. On the third Sunday of Advent, however, we light a rose 
color. The priest will wear rose vestments at Mass. This is Gaudete 
Sunday. Gaudete means “rejoice” in Latin. On the third Sunday of 
Advent, we’re roughly halfway through the season. The Church 
chooses the midpoint to remind us to celebrate in the midst of our 
anticipation! The Advent wreath is a beautiful practice to focus our 
attention on Christ’s coming at Christmas. 

ENFOQUE LITÚRGICO 
Historia de la Corona de Adviento 
La corona de Adviento está llena de simbolismo sobre Cristo y su 
venida en Navidad. Está hecho de ramas de hoja perenne, 
recordándonos que la vida de gracia no flaquea con el cambio 
de estaciones. Siempre permanece fresco y nuevo. Una corona 
circular nos recuerda la naturaleza eterna e interminable del amor 
de Dios. Las velas nos recuerdan que Cristo es la luz del mundo. 
Usamos cuatro velas para representar cada semana de Adviento. 

Tradicionalmente vienen en los colores litúrgicos de la temporada. El 
morado ha representado históricamente la penitencia y el sacrificio. El 
tercer domingo de Adviento, sin embargo, encendemos un color rosa. El 
sacerdote vestirá vestimentas de rosas en la Misa. Este es el domingo de 
Gaudete. Gaudete significa "regocijarse" en latín. El tercer domingo de 
Adviento, estamos aproximadamente a la mitad de la temporada. La 
Iglesia elige el punto medio para recordarnos que celebremos en medio 
de nuestra anticipación. La corona de Adviento es una hermosa práctica 
para enfocar nuestra atención en la venida de Cristo en Navidad. 



PRAY FOR 

THE SICK 

Donald Estrada 
Grace Magill 
Rusty Que 

Jennifer Oeland 
Rigoberto C. Franco 

Noami Guillen 
Eugene Buehl 

Paul Almos 
Manuel Cortez Franco 

Maria de Jesus 
Franco Vasquez 
Maria Montes 
Jesús H. Pérez 

 

“Loving Father 

grant unto them 

healing and full 

recovery from 

their ailments” 
 

PRAY FOR 

THE 

DECEASED 

†Luis Ramirez  
†Hugh Wood 
†Donna Shaw 

†Judee Johnson 
†Judy Douglas 
†Jose Padilla 

†Cezar Galindez 
†James Paul Chesney 
†Martha Jordan Gonzales 

†Abraham Saldivar 
†Florina Evangelina 

Ledesma 
†Cezar Galindez 

 

FUNERALS 

12/5 10am- 
†Hugh Wood 

 

“Eternal rest 

grant unto them O 

Lord, and let your 

perpetual light 

shine upon them” 
 

WEDDING 

BANNS 

12/3 Machado / 
Alvarez  

12/17 Torres / Torres 
12/17 Melchor / 

Esparza  

MASS INTENTIONS & SCRIPTURE READINGS 
Fr. Scott Herrera (SH) | Fr. Manuel Guiterrez (MG) | Fr. Gabriel Afeti (GA) | Fr. Tony Stanonik (TS) | Visiting Priest (VP) | Dcn. Mitch Rennix (MR) | Dcn. James 

Kostick (JK) | Dcn. John Depner (JD) | Dcn. Andrés Sánchez (AS) | Dcn. Amador Durán (AD) | English (E) | Spanish (S)  | Communion Service (CS) 
Optional Memorial (OM) | Memorial (O) | Feast (F) | Solemnity (S) | Holy Day of Obligation (HD) 

03 CALENDAR 

Sun / Dom 27 Rev. Michael Blastic, OFM Thu / Jue 1 Pope Francis 

Mon / Lun 28 Rev. Msgr. William Bolger Fri / Vie 2 Cardinal Bishop Robert McElroy 

Tue / Mar 29 Rev. Michael Booth Sat / Sab 3 Bishop Ramon Bejarano 

Wed / Mie 30 Rev. Peter Bosque Sun / Dom 4 Rev. Burt Boudoin 

PRAY FOR OUR PRIESTS 

Ave María sine labe Concepta. Ora pro nobis quia Te confugimus.  

Day: 
Mass Feasts: 

Date/ 
Loc: 

Priest/ 
Dcn: 

Lang: Daily Readings: 
Mass Times: Mass Intentions: 

Monday / Lunes 11/28 
  

Is 4:2-6/Ps 122:1-2, 3-4b, 4cd-5, 6-7, 8-9/Mt 8:5-11 
St. Catherine Laboure  GA E 8:00am †Lisa Novak 

 SH E 12:00pm †Tu Nguyen Vicente 
 GA / AD S 6:00pm Reina Armenta Jones- Cumpleaños con 

bendicion 

Tuesday / Martes 11/29 
  

Is 11:1-10/Ps 72:1-2, 7-8, 12-13, 17/Lk 10:21-24 
St. Saturninus  MG E 8:00am Maria Adon- Special Intention 

Wednesday / Miercoles 11/30 
  

Rom 10:9-18/Ps 19:8, 9, 10, 11/Mt 4:18-22 
St. Andrew, Apostle [F]  SH / MR E 8:00am †Helen Acenas  

 MG E 12:00pm Sergio Lemus- Healing 
 SH / AS S 6:00pm †Luis Cortes Bedolla 

Thursday / Jueves 12/1 
  

Is 26:1-6/Ps 118:1 and 8-9, 19-21, 25-27a/Mt 7:21, 24-27 
St. Eligius  SH E 8:00am All Souls in Purgatory 

 SH E 12:00pm Divine Providence- Thanksgiving 
 TS / SH S 6:00pm †Abram Saldivar 

Friday / Viernes 12/2 
  

Is 29:17-24/Ps 27:1, 4, 13-14/Mt 9:27-31 
St. Bibiana  GA E 8:00am Tin Nguyen- Health & Holiness 

 TS E 12:00pm †Mariquita Jimenez 
 MG S 6:00pm Nidia Jones- Birthday 

Saturday / Sabado 12/3 

  
Is 30:19-21, 23-26/Ps 147:1-2, 3-4, 5-6/Mt 9:35—10:1, 5a, 6
-8 or 1 Cor 9:16-19, 22-23/Ps 117:1bc, 2/Mk 16:15-20 

St. Francis Xavier, Priest 
[M] 

 TS / MR E 8:00am †Teresa Nguyen 
  E 5:00pm Reyna L. Tello- 15th Birthday w/blessing 
  S 6:30pm Irma Rangel- Cumpleaños 

Sunday / Domingo 12/4 
  

Is 11:1-10/Ps 72:1-2, 7-8, 12-13, 17/Rom 15:4-9/Mt 3:1-12 
2nd Sunday of Advent    E 7:30am †Don Deffenbaugh 

  E 9:00am †Geronimo, Sr. & †Maria Gungon 
  E 10:30am †Thomas Dobrino Sr. 
  S 12:00pm †Maria de Jesus, †Fernando y †Ricardo 

Ramirez 
  S 1:30pm †German Moran Cruz 
  E 5:00pm †Praxedef Valdez- 1st year Anniversary 
  S 6:30pm †Maria Joventina Bañuelos 



SPIRITUAL VOCATIONS 
VOCATION MINISTRY 

“They shall beat their swords into plowshares and their spears 
into pruning hooks.” If you think that God is calling you to serve 
the Lord of the harvest as a priest, deacon, sister, or brother, 
contact the Diocesan Office for Vocations at 
www.sdcatholic.org/diocese/clergy/vocations. 

VOCACIONES ESPIRITUALES 
MINISTERIO VOCACIONAL 

“De las espadas forjarán arados y de las lanzas, podaderas." Si 
cree que Dios le llama a servir al Señor en la cosecha como 
sacerdote, diácono, religiosa o religioso, comuníquese con la 
Oficina Diocesana de Vocaciones en 
www.sdcatholic.org/diocese/clergy/vocations. 

04 RELIGIOUS EDUCATION 

PRAYER 
Dear God, help me to love 
you and to be ready for 
Jesus. 
 

MISSION 
I will make sure my soul is 
prepared for Jesus. 

RELIGIOUS EDUCATION 

FAMILY BIBLE STUDY AT HOME OR 
CHURCH 
Prepare for Sunday Mass as a family with the Bread of Life 
Catholic Bible Study. This study helps you develop a 
personal relationship with Jesus and experience the 
Father's love through the Spirit’s teaching. You can 
download Individual Lessons at www.stdismasguild.org or 
order the Workbook by calling 760-466-7001 or emailing 
StDismasGuild@yahoo.com. 

WOMENS BIBLE STUDY 
ON TUESDAY MORNINGS 
We will be starting a new study in a few weeks - - The Women in 
the Old Testament.  Please join us for this interesting study of 
these special women. We will not be meeting the last two weeks 
of December in order to celebrate Christmas. The studies will 
start again January 2nd and 3rd, 2023. For further details call 
Jean Michaels, 760-745-9439. 

1ST SATURDAY MEN’S GROUP 
The 1st Saturday Men’s Group will meet on December 3rd in the 
Parish Hall immediately following the 8am Mass. Please join us 
and invite a friend, relative, or fellow parishioner to attend! 

VOCACIONES ESPIRITUALES 

ESTUDIO BÍBLICO FAMILIAR EN CASA O 

EN LA IGLESIA 

Prepárese para la Misa Dominical en familia con el Estudio 
Bíblico Católico Pan de Vida. Este estudio lo ayuda a 
desarrollar una relación personal con Jesús y a 
experimentar el amor del Padre a través de la enseñanza 

del Espíritu. Puede descargar Lecciones individuales en 
www.stdismasguild.org o solicite el libro de trabajo 

llamando al 760-466-7001 o enviando un correo electrónico 
StDismasGuild@yahoo.com. 

ESTUDIO BÍBLICO PARA MUJERES 

LOS MARTES POR LA MAÑANA 

Comenzaremos un nuevo estudio en unas semanas - Las 
Mujeres en el Antiguo Testamento.  Por favor, únase a nosotros 
para este interesante estudio de estas mujeres especiales. No 
nos reuniremos las dos últimas semanas de diciembre para 
celebrar la Navidad. Los estudios comenzarán de nuevo el 2 y 3 
de enero de 2023. Para más detalles, llame a Jean Michaels, 760
-745-9439. 



EVENTS 05 Ave María sine labe Concepta. Ora pro nobis quia Te confugimus.  

PARISH ANNOUNCEMENTS ANUNCIOS PARROQUIALES 

PRIMER VIERNES Y SÁBADO 
Viernes, 2 de Diciembre, es el 1er Viernes. La Iglesia concede una 
indulgencia Plenaria a los que asisten a Misa, reciben la Reconciliación y 
la Sagrada Eucaristía en honor del Sagrado Corazón de Jesús el primer 
viernes de cada mes durante nueve (9) meses consecutivos. 
El Sábado, 3 de Diciembre, es el 1er Sábado. Nuestra Señora prometió 
que aquellos que asisten a Misa, reciben la Eucaristía, rezan un rosario 
dedicado y se confiesan con el propósito de hacer reparación al Corazón 
Inmaculado de nuestra Señora durante cinco (5) meses consecutivos, 
recibirán bendiciones especiales. Por favor, únase a nosotros. 
Para más información, visite wwwstmaryp.org/first-fridays-and-
saturdays o póngase en contacto con Grace Magill en 
graceibclc@gmail.com. Además, la Adoración en la iglesia 
principal será de 7:00pm a 3:00am el primer viernes. 

PRUEBA LAS RECETAS DEL LIBRO DE 
COCINA ST. MARY 
Sábado 28 de enero de 2023 en el Centro Parroquial de Santa 
María. Las entradas también se venderán después de las Misas 
del 3 y 4 de diciembre, pero son limitadas y no se venderán en 
la puerta. Únase a nosotros para probar nuestros deliciosos 
manjares de libros de cocina. Niños de 8 años en adelante, por 
favor. Comuníquese con la oficina o Nancy Gesuelle 860-922-
4888 ngesuelle1@cox.net) y Martha McCarthy 760-294-0887 
(marthadave79@gmail.com) para más información.  

FIRST FRIDAY AND SATURDAY 
1st Friday is December 2. The Church grants a Plenary 
indulgence to those who attend Mass, receive Reconciliation 
and Holy Communion in honor of The Sacred Heart of Jesus on 
the First Friday of each month for nine (9) consecutive months. 
1st Saturday is December 3. Our Lady promised that those who 
attend Mass, receive the Eucharist, pray a devout rosary, and 
go to Confession with the purpose of making reparation to our 
Lady’s Immaculate Heart for five (5) consecutive months, will 
receive special blessings. Please join us. 
For more info, visit wwwstmaryp.org/first-fridays-and-saturdays 
or contact Grace Magill at graceibclc@gmail.com. 
Additionally, Adoration in the main church will be from 7:00pm 
until 3:00am on 1st Friday. 

ST. MARY COOKBOOK RECIPE TASTING 

Saturday, January 28th, 2023 in the Saint Mary Parish Center. 
Tickets will also be sold after Masses on December 3rd and 4th 
but are limited and will not be sold at the door. Come join us 
for a taste of our delicious cookbook delicacies. Children 8 
years and older, please. Contact the office or Nancy Gesuelle 
860-922-4888 ngesuelle1@cox.net) and Martha McCarthy 760-
294-0887 (marthadave79@gmail.com) for more info.  

CELEBRANDO EL SACERDOCIO DE CRISTO 
El 18 Aniversario de la Ordenación del Padre Scott es el viernes 25 de 
noviembre. Su ayuda es necesaria para que su aniversario sea memorable! 
Visite el sitio web de St. Mary en www.stmaryp.org/spiritual-bouquet-fr-scott 
para hacer una promesa de oración por el Padre Scott. Los recogeremos y 
los agruparemos en un Ramo Espiritual para presentárselo en la celebración 

de su aniversario. Sus oraciones hacen una gran 
diferencia! Por favor, ayúdanos a celebrar al 
Padre. Aniversario de Scott el jueves 1 de 
diciembre, en el Salón Parroquial después de 
todas las Misas. El padre Scott proporcionará un 
tipo de pastel favorito. Necesitamos las 
siguientes contribuciones para el potlucks: 

Después de la Misa de las 8 m, Caballeros de Colón ofrecerá un desayuno 
tradicional, y la Sociedad del Altar y el Rosario proporcionará una 
variedad de bebidas calientes y artículos de papel. Los artículos 
solicitados son los siguientes: Para aquellos cuyo apellido comienza con 
las letras A-E: jugos, F - I: botellas de agua, J - P: fruta, Q-Z: bagels y pan 
con queso crema/jaleas. El punto de contacto es Martha McCarthy en 
mmccarthy@stmaryp.org (760-294-0887).  
Después de la Misa de las 12pm, ofreceremos un Almuerzo de Sopa y 
Ensalada. Traiga su sopa favorita (en una olla de barro o plato caliente), 
ensalada: verde, tomate, pepino, tres frijoles o pasta. Si prefiere donar 
dinero en efectivo para pan, postres o agua, póngalo en un sobre y 
entréguelo a nuestros Sacristanes en la Misa del mediodía. El punto de 
contacto es Susan en stferraris@msn.com. 
Después de la misa de las 6pm, habrá mariachi, comida, puentes y 
piñatas.  Todas las donaciones son bienvenidas.  El punto de contacto es 
Veronica al (760) 975-8084. 
*Por favor traiga todos los alimentos en RECIPIENTES DESECHABLES 
con una CUCHARA para SERVIR y déjelos en el Salón Parroquial antes 
de que comience la Misa. Póngase en contacto con lo anterior si desea 
ser voluntario para ayudar a preparar la comida o limpiar. Gracias. 

CELEBRATING THE PRIESTHOOD OF CHRIST 
Father Scott’s 18th Year Ordination Anniversary is on Friday, November 
25th. Your help is needed to make his anniversary a memorable one! 
Please visit the St. Mary Website at www.stmaryp.org/spiritual-bouquet-
fr-scott to make a pledge of prayers for Father Scott. We will collect 
them, and bundle them into a Spiritual 
Bouquet to present to him on his 
anniversary celebration. Your prayers 
make a big difference!  
Please help us celebrate Fr. Scott’s 
Anniversary on Thursday, December 1st, 
in the Parish Hall after all Masses. Fr. 
Scott will provide a favorite type of cake. 
We need the following contributions for the potlucks: 
After 8am Mass - The Knights of Columbus will offer a traditional 
breakfast, and the Altar and Rosary Society will provide a variety of hot 
drinks and paper goods. Items requested are as follows: For those 
whose last name begins with the letters A-E: juices, F- I: water bottles, J- 
P: fruit, Q-Z: bagels and bread with cream cheese/jellies. The point of 
contact is Martha McCarthy at mmccarthy@stmaryp.org (760-294-0887).  
After 12pm Mass - We will offer a Soup and Salad Luncheon. Bring your 
favorite soup (in a crock pot or warming dish), salad: green, tomato, 
cucumber, three bean, or pasta. If you prefer to donate cash for bread, 
desserts, or water, put it in an envelope and give it to our Sacristans at 
noon Mass. The point of contact is Susan at stferraris@msn.com. 
After 6pm Mass – There will be Mariachi, food, jumpers, and piñatas.  All 
donations are welcomed.  The point of contact is Veronica at (760) 975-
8084. 
*Please bring all food in DISPOSABLE CONTAINERS with a SERVING 
SPOON and drop them off in the Parish Hall before Mass begins. 
Contact the above if you want to volunteer to help set up the food or 
clean up. Thank you in advance for your support. 



DEBT REDUCTION STATUS 
Donations Received thru August 2022 $3,434,691 
September 2022 Donations $20,163 
October 2022 Donations $14,853 
Nov. 2022 Donations thru Nov. 6 $1,245 
Total Donations Received  $3,470,952 
  
Remaining Loan Principal Balance  $1,819,984  

MASS COLLECTIONS 
Week of November 13, 2022:  

  

Weekend Collection $24,795  

Online Tithing $2,307  

  

Total $27,102  

06 OUR COMMUNITY / FINANCIALS 

ALTAR SERVER PROMOTIONS / PROMOCIONES DE SERVIDORES DEL ALTAR 

Congratulations to Shane Thomas Pascua, Emiliano Villalolos, Minh Nguyen, and Kien Nguyen on their promotions to Knights of the 
Altar, and to Vy Nguyen and Thy Nguyen on their promotions to Team Captains. 

Felicitaciones a Shane Thomas Pascua, Emiliano Villalolos, Minh Nguyen y Kien Nguyen por sus ascensos a Caballeros del Altar, 
y a Vy Nguyen y Thy Nguyen por sus ascensos a Capitanes de Equipo. 

VETERANS DAY 

CELEBRATION 

 

CELEBRACIÓN 

DEL DÍA DE LOS 

VETERANOS 

LIFE IN THE 

SPIRIT RETREAT 

 

RETIRO DE VIDA 

EN EL ESPÍRITU 

Special thanks to everyone who made these events possible. For more pictures of these events visit stmaryp.org/photos 
Un agradecimiento especial a todos los que hicieron posible estos eventos. Para más fotos de estos eventos visite stmaryp.org/photos 
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ADORATION 
Hours in need: Monday 10am, 5pm; Tuesday 3pm; 
Wednesday 5pm; Thursday 12pm, 4pm; Friday 1pm 

Hours between 6am–6pm: Donna Oeland - 619-888-5751 

Hours between 7pm-5am: Rafael Trejo - 760-717-1596 

Horas de necesidad: Lunes 10am, 5pm; Martes 3pm; 
Miércoles 5pm; Jueves 12pm, 4pm; Viernes 1pm 
Horario de 6am a 6 pm: Donna Oeland - 619-888-5751 
Horario entre las 7pm y las 5am: Rafael Trejo - 760-717-1596 

THE GOSPEL OF LIFE: A BRIEF SUMMARY 
Governments and international institutions promote abortion 
and euthanasia as marks of progress and 
freedom. But this is a false and perverse 
understanding in which freedom is equated 
with absolute individualism. True freedom 
is inherently relational, recognizing that 
God has entrusted us to one another. As 
cultures and societies fail to recognize 
these objective truths, everything becomes 
relative and all principles are called into 
question—even the fundamental right to 
life. However, the blood of Christ’s sacrifice 
remains our constant hope. Christ’s gift of 
himself on the cross reveals how precious 
life truly is and gives us the strength to 
commit ourselves to building a culture of 
life. Christ’s blood, shed for us, promises 
that in God’s plan death will be no more, 
and life will be victorious. 
Society as a whole must respect, defend and promote the 
dignity of every human person, at every moment and in every 
condition of that person's life. Our lives are a gift from God and 
ultimately belong to him. He has sole authority over life and 
death. We are therefore called to reverence and love every 
human person, loving our neighbors as ourselves. It is our 
responsibility to care for and protect human life, especially the 
lives of the most vulnerable among us. 
To read in its entirety, visit: www.stmaryp.org/pro-life-articles 

SUPPORT CHANGES EVERYTHING 
Please visit www.stmaryp.org/pro-life-resources to learn about 
all the resources available to expectant mothers, fathers and 
their families. Let us help them obtain the support they need to 
prepare for and welcome their child. 

PRAY THE ROSARY FOR LIFE 
You are invited to pray the Rosary at 10:30am in front of the 
Planned Parenthood Clinic on the sidewalk on Mission Ave. 
Your prayers continue to be needed! 

EL EVANGELIO DE LA VIDA: 
BREVE RESUMEN 
Los gobiernos y las instituciones internacionales promueven el 

aborto y la eutanasia como marcas de 
progreso y libertad. Pero esta es una 
concepción falsa y perversa en la cual la 
libertad se equipara con el individualismo 
absoluto. La verdadera libertad es 
inherentemente relacional y reconoce que 
Dios nos ha confiado los unos a los otros. A 
medida que las culturas y las sociedades fallan 
en reconocer estas verdades objetivas, todo 
se vuelve relativo y todos los principios se 
ponen en tela de juicio, incluso el derecho 
fundamental a la vida. No obstante, la sangre 
del sacrificio de Cristo sigue siendo nuestra 
esperanza constante. La entrega de Cristo en 
la cruz revela cuán preciosa es la vida 
verdaderamente y nos da la fuerza para 
comprometernos a desarrollar una cultura de 
la vida. La sangre de Cristo, derramada por 

nosotros, promete que en el plan de Dios la muerte ya no existirá y 
la vida vencerá. 
La sociedad en su totalidad debe respetar, defender y promover la 
dignidad de todas las personas, en todo momento y en todas las 
condiciones de la vida de esa persona. Cada vida es un don de Dios y, 
en última instancia, le pertenece a él. Él tiene exclusiva autoridad 
sobre la vida y la muerte. Por lo tanto, somos llamados a reverenciar y 
amar a todas las personas humanas, amando a nuestro prójimo como 
a nosotros mismos. Es nuestra responsabilidad cuidar y proteger la 
vida humana, especialmente la vida de los más desamparados. 
Para leer en su totalidad, visite www.stmaryp.org/pro-life-articles 
CON APOYO SE PUEDE TODO 
Por favor visiten www.stmaryp.org/pro-life-resources para aprender 
acerca de los recursos disponibles a las madres, los padres y sus 
familias. Hay que ayudarles en obtener el apoyo que necesitan para 
prepararse para y dar la bienvenida a su hijo/a. 
RECEN EL ROSARIO POR LA VIDA 
Están invitados a rezar el Rosario a las 10:30am en frente de la 
Clínica de Planned Parenthood en la calle Mission. ¡Sus 
oraciones siguen siendo necesarias! 

40 DAYS FOR LIFE – GIVING BACK 

TUESDAY DIAPER DRIVE 

Throughout the internationally coordinated Fall Campaign, 310 
confirmed saved lives were reported. With the passing of Prop 1, 
it is now, more than ever, the time to support our Pregnancy 
Resource Centers. We will collect diapers and other baby items 
on the sidewalk of Planned Parenthood on Tuesday, Nov. 29th, 
anytime from 9 am-5 pm. Please stop by and donate. Thank you. 

40 DÍAS POR LA VIDA – MARTES 

GENEROSO DONACIÓN DE PAÑALES 

A lo largo de la Campaña de Otoño coordinada 
internacionalmente, se informaron 310 vidas salvadas 
confirmadas. Con la aprobación de la Proposición 1, ahora, más 
que nunca, es el momento de apoyar a nuestros Centros de 
Recursos para el Embarazo. El martes, noviembre, recogeremos 
pañales y otros artículos para bebés en la acera de Planned 
Parenthood. 29, en cualquier momento de 9 am a 5 pm. Por 
favor, pase y done. Gracias. 
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You will be blessed by participating in one or more of the ministries listed. Contact the person listed to find out how you can get involved 
*Area code is (760) unless stated otherwise. 

ENGLISH MINISTRIES MINISTERIOS HISPANOS 

Call the Facilities Office at 760-745-1611 x210 to schedule all 
rooms and facilities in the Parish. 
The Rel Goods Bookstores are open Saturdays from 5:30pm -
8:00pm and Sundays from 10:00am – 3:00pm. 

Llame a la Oficina de Instalaciones al 760-745-1611 x210 para 
programar todas las instalaciones en la Parroquia. 
El Religioso Bienes Librerías están abiertas los sábados de 5:30pm a 
8:00pm y los domingos de 10:00am – 3:00pm. 

09 MINISTRIES 

http://www.stmaryp.org/english-ministries 
40 Days for Life ............................. (Ed & Alma Reyes) 713-7092  
Adorers of the Most Holy Trinity .... (Irma Pimentel) 858-229-2256 
(Mila Penano) 619-944-2616 
Altar & Rosary Society .................... (Yvonne Meziere) 740-5188 
Altar Servers ................................ (Tram Nguyen) 858-722-8835  
Baptisms ................................................. (front office) 745-1611 
Bereavement / Funerals .......................... (front office) 745-1611 
Bible Study Womens .......................... (Jean Michaels) 745-9439 
Confirmation and Youth ............. (Vicky Briceno) 745-1611 x236 
Divine Mercy ............................... (Liz Westwood) 619-993-4808 
Eucharistic Apostles of the Divine Mercy ....................................  
 ................................................ (Jeanette Moser) 732-213-0406  
Extra-Ordinary Ministers of Holy Communion.............................  
 ........................................................... (Mary Golder) 214-1099 
Filipino Community .......... (Ron & Rose Canturia) 619-398-5038 
Homebound Ministry ......................... (Leslie Brunolli) 224-2361 
Hospitality  .......................................... (Gary Johnson) 884-7974 
Hospital Ministry  ........................... (Meg Mackintosh) 443-9811 
Hall and Room Use  .................. (Ramon Garcia) 745-1611 x210 
Lay Carmelite Third Order ....... (Edith McKenzie) 858-254-1564 
Lectors ............................................ (Kelley MacIsaac) 717-5262 
Legion of Mary .............................. (Karen Forrey) 619-300-7606 
Magnificat ............................................. (Lidia Rennix) 271-7743 
Marian Prayer Cenacle .................. (Grace Magill) 858-271-0913  
Music ...................................................... (front office) 745-1611 
Perpetual Adoration .......English: Donna Oeland 619-888-5751 
 .................................... Spanish: Lourdes Alejandrino 519-4226 
Personal Prayer Ministry. (Dcn Jim and Carol Kostick) 745-1611 
Pilgrim Virgin Mary ............................... (Lidia Rennix) 271-7743 
Pro-Life Ministry ........................... (Mercedes Aguilar) 580-9563 
Quilt Ministry for the Sick .................... (Ruth Lovison) 913-5135 
RCIA ................................................(Robin Saunders) 519-6567 
Religious Education ....... (Dcn. Andrés Sánchez) 745-1611 x215 
Sacristans .............................................. (Lidia Rennix) 271-7743 
St Mary Parish Outreach ................. (Kathryn Masters) 745-1611 
St Mary School ....................................... (Emily Silady) 743-3431 
St Mary Preschool ............................ (Amanda Harriff) 705-9906 
St Mary Safety Team ......................... (Glenn Graczyk) 504-7188 
 

Young Adults ........................... (Anthony Olvera) 805-727-1354 
Alliance of the Holy Family International (AHFI) ..........................  
 .................................. (Steve & Connie Scoggin) 858-335-4096 
St. Dismas Guild - Prison Ministry ... (Sharon Soberon) 466-7001 
Knights of Columbus........................... (Brian Howard) 747-2244 

http://www.stmaryp.org/spanish-minstries 
Adoradores de la Divina Misericordia (Guatemala) ..................... 
 ............................................. (Alfredo Mendoza) 858-222-9568 
Apos. de Maria en la Iglesia Domestica ... (Saula Varona) 807-8053 
Asn. Guadalupana ................................ (Manuel Razo) 815-6981 
Cenaculo de Oracion Sacerdotal Mariano ...................................  
 . (Rosa Wilson) 858-215-0098 (Raquel Acosta-Lopez) 715-4207 
Com. De Guatemala ..................... (Carlos Marroquin) 443-9812  
Conquistando las Naciones por Cristo ... (Luis Guillen) 484-7599 
Confirmación Juvenil .................. (Vicky Briceno) 745-1611 x236 
Consagraciones a Jesus por Maria ...... (Paty Sanchez) 468-1744 
Educación Religiosa ........ (Dcn Andrés Sánchez) 745-1611 x215 
Encuentro de Conversion Católica .......... (Max Alfaro) 504-5919  
Encuentros de Conversión Juvenil ... (Juan Anguiano) 522-3372  
Encuentro Matrimonial ..... (Pedro y Micaela Valencia) 827-9651 
Encuentros de Promocion Juvenil .. (Matilde Macedo) 655-2531 
Esperanza de Raquel ............. (Irma y Artemio Rangel) 745-1611 
Evangelización Familiar .......... (Jose & Marisol Rivera) 443-7340  
Funerales   ....... (Llamar oficina: María Douglas) 745-1611 x113  
Grupo de Oración  .................... (Martina Alejandrino) 484-0873 
Hospitalidad  ........................................ (Oscar Flores) 626-6899 
La Divina Misericordia  .................. (Veronica Morales) 975-8084 
Lectores  ......................... (Dcn Andrés Sánchez) 745-1611 x215 
Legion de María ..................................... (Clara Meza) 533-7127 
Los Varones de Emaus ........... (Eduardo Adrián León) 807-2448 
Ministerio de Matrimonios .... (Evaristo y Caritina Alonso) 715-7349 
Ministros Extra-Ordinarios de Comunión ....................................  
 ...................................... (Dcn. Andres Sanchez) 745-1611 x215  
Misioneros Parroquiales-Apóstoles de la Palabra ........................  
 ..................................................... (Francisco Gaytan) 715-1683 
Mujeres Cenando con Jesús ........... (Basilisa Sanchez) 390-2564 
Música y Coros ...................................... (Rosa López) 855-4008 
Niños Sordos  ............................. (Alejandra Sánchez) 445-6889 
Planificación Familiar  .......................... (Patricia Trejo) 291-0231 
Pre-Bautismales  ................... (Abraham Sanchez) 442-237-2479  
Pro-Vida  ............................................. (Patricia Trejo) 291-0231 
Quinceañeras  ........ (Dept. Educacion Religiosa) 745-1611 x806  
RICA ................................................... (Ranulfo Rojas) 480-2840 
Rosario-Iglesia  ...................................... (Lucia Mateo) 658-3772 
San Nicolas Tolentino ............................... (Lino Rivas) 855-8346 
Sacristanes .......................................... (Ranulfo Rojas) 480-2840 
Servidores del Altar ... (Macrina Rojas y Ivon Sanchez) 480-2840 
Teología del Cuerpo y Castidad .................................................  
 ............................................ (Juan & Mayra Aparicio) 532-8604   
Union Mutualista de San José ......... (Patricia Esparza) 746-3424 
Virgen Peregrina ...................... (Lourdes Alejandrino) 519-4226 

INDEPENDENT MINISTRIES 

Ave María sine labe Concepta. Ora pro nobis quia Te confugimus.  
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  LADY DENTIST
Maria Elena P Afan, dmd

( 7 6 0 )  74 3 -7 1 17
Accepts New Patients &

Medi-Cal - Most Insurances

Pretty Look
Microblading/Ombre 

Semi-Permanent Eyebrows
Nancy (760) 532-0913 - Steph (760) 500-4892

1010 E Ohio Ave, Escondido, CA     Tagalog spoken/Se Habla Español

BANKRUPTCY AND DEBT RELIEF 
(760) 746-4476     www.doanlaw.com

FREE Consultation/$100 Starts

CA Largest Family of Attorneys

221 E Grand Ave • Escondido, CA
(760) 291-1225

www.cuscatlansalvadorian.com

Mexican Food
24 Hrs/ Drive Thru
760-743-5911

623 N Escondido Blvd.

     ROOFING

            CONSTRUCTION INC.

Serving all of San Diego County
Family Owned and Operated

760-497-7916
760-747-6890

Lic. CSLB#1042452 • Catholic Family Owned

812 W. Washington Ave. • Escondido, CA
760.746.1333 | www.aelott.com

Contractor License No. 241574

Where homestyle cooking is

just the beginning...

Breakfast, Lunch & Dinner

Sun thru Thurs: 7AM - 9PM

Fri & Sat: 7AM - 10 PM

Dine in • Patio Seating • Meeting Room • Groups Welcome
Online Ordering • Takeout • Curbside Pickup • Delivery

Joe Goncalves – Manager, Local Parishioner
1215 E. Valley Parkway, Escondido • (760) 745-3710

www.JandMsrestaurant.com

Alhiser-Comer Mortuary
(760) 745-2162

Family Owned & Operated since 1897 • Quality, Caring Service for Burial & Cremation
225 S Broadway • Escondido      FD #297 

Free Estimates
Se Habla Español

760.975.6671
www.freedomsolarsd.com

Catholic Family Owned • Lic #1020722

Specializing in  

Manufactured 

Home Insurance

800-734-6544

INSURANCE
AUTO, HOME & COMMERCIAL

Matthew King Insurance Agency, Inc.
King of Insurance, where you’re treated like royaltyKing of Insurance, where you’re treated like royalty

For all your Auto, Home, and Commercial Needs Contact:

We shop with over 40 Carriers

office: 1-800-600-7914 | cell: 619-843-2265
330 W Felicia Ave. Ste. E4, Escondido, CA 92025 Lic #0D28773

Buying or selling a home?

16769 Bernardo Center Dr
San Diego, CA 92128

SORAYDA C. MARTINEZ
760-877-1462

San Diego REALTOR DRE#01955726
soraydamyagent@gmail.com

Quiere COMPRAR o VENDER su casa?
Le puedo ayudar

I KNOW MEDICARE!  sbhis.net/lboles
Lorraine Boles  License #: OM22948    760-696-10182

Guillermo Aviles
Home Loan Specialist
Se Habla Español

619.252.1131
www.financeany1.com

ALL POSITIONS AVAILABLE

1855 S Centre City Pkwy • Escondido, CA
(760) 741-7827 • majormarketgrocery.com

254 East Grand Ave
Escondido, CA

Mon-Fri 10am-6pm
Sat 11am-5pm

Cruising Grand Friday Nights Open Until 10pm

 Ambulance • Police/Fire • Family/Friends
 GPS • Fall Alert • 24/7 • 365 • App Locator

 IF YOU LIVE ALONE YOU NEED
MDMedAlert™ At HOME and AWAY!

No Contract/Fees • Easy Setup
md-medalert.com CALL 1•800•808•9294/mo.

INNOVATION
EXPERIENCE • FOCUS

• Living Trusts • Trust Administration • Probate  
• Corporate Formation • Limited Liability Companies 

DARIUS KHAYAT • 760.591.0245 • www.dklaw.net

D A R I U S  K H AYAT
A PROFESSIONAL LAW CORPORATION

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME Kathryn Dickens
 

kdickens@4LPi.com 
(800) 950-9952 x5809

Westmont Town Court

500 E Valley Pkwy  •  westmonttowncourt.com

Independent & Assisted Living • Memory Care

Call today, live your way

760.705.1087

RCFE#374603399




